Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Piirustusno 2643, péivatty 31.8.1977 muutettu 9 _6.1982

AK 51:13
Espoo

51. kaupunginosa, Leppavaara

Korttelit 5113051145, 51147~ 51149 seka
osa kortteleista 51046 ja 51066 ja niihin
liittyvat katu—, puisto—ja liikkennealueet

Asemakaava 1:1000 -

Leppavaaran keskus
Pohjoinen I / Ydinkeskus

0 25 50 100
& f — — M

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vahvista-
minen koskee.

Lri asemakaavamiiriaysten alaisten alueenosien vilinen raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Ritningno 2643, daterad 31.819774andring 9.6.1982

Esbo

51 stadsdelen, Alberga

Kvarteren 51130—51145, 51147-51149 och
endel av kvarteren 51046 och 51066 och
angransande gatu—, park—och trafikomraden

Stadsplan 1:1000

Alberga centrum
Norral / Karncentrum

I S X 5,

"TADSPLANETECKNINGAR OCH -RESTAMMELSFR

Linje 3 m utanfdr det planeomri3de faststillelsen avser.

Grins mellan delar av omrdde, f8r vilka olika plane-
bestammelser 3r gillande.

Grins f8r kvarter, del av kvarter och omrdde.



Ohjeellinen rakennusalan, ajoneuvoliikenteelle varatun katu-
tal liikennealueen osan taikka muun sellaisen alueen raja.

Lsaupunginosan numero.
yw ‘.

Kerttelion numero.

Fadun tail puiston nimi.

Alueen likimiidriinen korkeusasema.

Sulkumerkein varustettu korkeusasemamerkinti ilmoittaa padl-
lekkdisen, eri kiyttdtarkoitukseen varatun tason likim3irii-
sen korkeusaseman.

Katuaukio tat tori.

Porraskatu tal yleiselle Jalankululle Ja polkupyorailylle
varattu katualue.

Yleiselle Jjalankululle ja polkupydriilylle varattu kortte-
linocsa.

Yleiselle jalankululle,

polkupydriiilylle ja huoltoajolle
varattu katualue. :

Ohjeellinen kadun nimi.

Yleiselle Jjalankululle varattu korttelinosa, joka tulee kat-
taa. Katetun tilan vapaan korkeuden tulee olla vAhint3&n
kahden kerroksen korkulnen. Kattorakenteen tulee pifosin
clla hyvin valeca l3pdisevdd alnetta.Tilan saa rakentaa kaavaan
merkityn rakennusoikeuden lisdksi

Fadun, torin tai liikennealueen alittava yleiselle jalanku-
lulle ja polkupyordilylle varattu vayla.

Maanalaisen viestOnsuojan sisdinkidyntiaukko.
Sijainti ohjeellinen.

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Tnstruktiv grins f6r byggnadsyta, del av gatu- eller tLraflikomrdde,
som reserverats for fordonstrafik, eller annat dylikt omrfide.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Namn p8 gata eller park.
Approximativt h3jdlige T5r omride.

HO jdl&gesbeteckning inom parentes anger approximativt hdjdlige fér
Svre plan, som reserverats fdr annat dndamil.

Bppen plats eller torg.
Trappgata eller f&r allmin gdngtrafik och cykelfkning reserverat
gatuomride.

Fdr allmin gdngtrafik och cykel3kning reserverad del! av kvarter.

Fér allmin gidngtrafik,
gatuonmrdde.

cykeldkning och servicetrafik reserverat

Instruktivt namn pd gata.

For allmin glngtrafik reserverad del av kvarter, vilken bdr férses
med tak. Det tédckta utrymmets fria héjd bdr motsvara 3tninstone tvd
viningar. Takkonstruktionen bdr till &vervigande del vara av mycket
transparent material.Utrymmet fér byggas utover i planen angiven byggnadsratt.
For allmidn gdngtrafik och cykeld3kning reserverad led, som korsar
gata, torg eller trafikomride i niv8 under dessa.

Ingings8pping t111 underjordiskt skyddsrum.
Liget instruktivt.
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Maanalaisen viestdnsuojan rakennusala.

Viestdnsuojan vaatimat ilmastointikuilut saadaan rakentaa
yldpuoliselle puistoalueelle.
Vaestdnsue jaa saadaan rauhanalkana kiyt: 57
mispaikkana.

3wtae jen pysdksi-

Katu- tai torialueen osa, jolle saa rakenta. =i ten rajoit-
tuvaan kortteliin tulevien rakennusten ulorieila. lokkei-
den kerrosalamdiri luetaan viereiselle rakennusalalle nmer-
kittyyn rakennusolkeuteen. Alikulkukorkeuder on oltava viahin-
tdin 3 m. Kantavien rakenteiden ulottamiren katualueelle on

" sallittu siten, ettei katualueen kiyr*” v:2': : .Ju.

Tysard

Tntipalkka.
Hakennusala.

RakXennukseen on jitettdvid kulkuaukko. K:!guaukkoon saadaan
sljolittaa kantavia pllarelta. "alkuaukor viow-» fnlikulku-
korkeuden tulee olla vahinti3n 2,8 metrii ‘s .cveyden va-
hintdidn 3 metrii.

Rakennusalan raja, jonka puolelle tulee sijolttaa asulnhuo-
neiden ikkunoita. '

Rakennusalan raja, Jonka puolelle ei saa sijoittaa asuvinhuo-
" nelden ikkunoita.

Istutettava tai luonnonvaraisesti kasvullisena ja huolitel~
lussa asussa pidettivd rakentamaton korttelinosa tai alue.

Lehtipuuriveilld istutettava alueen osa.

rakennuksen
tai pid&dllek-

Roomalainen numero, joka osoittaa rakennusteff,
tal sen osan suurimman salllitun kerrosluvun,
kdisten pysikéintitasojen enimmiismi8ran.

Arablalainen luku, joka osoittaa suurimman sallitun raken-
nusolkeuden yhteenlasketun kerrosalan nelismetreini.
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Byggnadsyta fdr underjJordiskt skyddsrun,
De ventilationsschakt 8o &r nddviindiga Tér skyddsrummet fAr byggas
inom parkomrfdet ovanfér detta.

Skyddsrummet fir 1 fredstid anviandas som bilparkeringsplats.

Del av gatuomride eller torg pA vilket r8r bypgpgas utspring till de
byggnader, som uppfdérs inom till detta omrdde pransande kvarter.
Vdningsytan i dessa utspring inriknas den byrgnadsritt som angi-
vits p8 den angridnsande byggnadsytan. fenomgingshdjden bdr vara

minst 3 m. Birande konstruktioner f8r nd ut dver rsatuomrfdde s8lunda,

auvt gatuomrfdets anvindning inte f&rsviras.

Parkeringsplats.

Byggnadsyta.

Byggnad 1 vilken bdr ladmnas genomfartsSppning. 1 genomfartsdéppingen
fir placeras birande pelare. Genomfartsdppningens fria h&jd bér

- vara minst 2,8 meter och bredd minst 3 meter.

Byggnadsytas grins, mot vilken bdor flinnas fonster till bostads-

rum.

Byggnadsytas grins, mot vilken inte f8r finnas rSnster t111
bostadsrun.

Obebyggd del av kvarter eller omr8de, som bdr planteras eller dir
den naturliga vidxtligheten b3r hfllas 1 vdrdat skick.

Omri3de som bdr planteras med 18vtr8d i rader.
Romersk siffra som anger stérsta tilld3tna viningsantal j byggnader,
byggnad eller del dirav eller maximlantalet pakeringsplan ovanpi

varandra.

Arabiskt tal som anger stdrsta t1ll138tna sammanlagda byggnadsritt
1 kvadratmeter viningsyta.
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Merkint3d, joka osoittaa ne rakennusalat, joille arabialai- L Toamal W
sen luvun osolittama rekennusolkeus saadaan sijoittaa. E_ lZQQQL__z
hakennusalan alle saa kaavaan merkityn kerrosluvun ja ra- @D
wennusolkeusluvun grramdLia sijolttaa autopalkkoja.
Merkint3 osoittaa rakennusalan sivun, Jonka puoleisten ! 20dB |
rakennuksen ulkoseinien sek& ikkunolden ja muiden raken- |-
teiden dineneristivyyden liikennemelua vastaan on oltavs .
vdhintddn merkinnin ilmaisema dB(A). )
Pihakannen alle sijoitettava autonsillytyspaikkojen raken- "
nusala. Kannelle tulee sijoittaa Istutuksla =ck® leikki - L_QEUE_J
Ja oleskelutilat pihoista laadittavien erik:.issuunnitel-
mien mukaisesti.
Rakennusala, jolle saa sTjolttaa taiousrakennuksen sek3 r_';_'_ﬁ
tilat asukkalder yhteolseen kiyttddn. |

i N ' \
Rakennusa}a, Jolle tulee :1ijeittaa sellaisiﬁ_liike—, pal - I
velu— Ja,tz! tydtiloja jotka eivit tuota h3iriotdi asumi- LMEH"__J
selle.

: . - . |
Klosk:i:« :» katoksen rakennusala. L kt i
| 5 . S 1vikodin tai I
Rakennusala, jolle saa sijolttaa ilasten pdilvikodin, tal muun i yl i
ldhipatvelurakennuksen. S
Korttelln tai alueen osa, jolla olemassa oleva puusto on sii- fg\
lytettivi. D/

TN
Korttelin tai alueen osa, Jolla on mulnaismuistolain rauhoit- { sm }

tama kiinted muinaisjiinnds.Rakennushankkeesta ennen rakennustoimen- — —. — .-
piteitd on haettava museoviraston lausunto.
Paikallishistorlallisestl arvokas Ja kaupunkikuvan siilymisen
kannalta tirkef rakennus. Rakennusta el sa purkaa. Rakennukses-
sa suoritettavien korjaus- tal muutostdiden tulee olla sellal-
sla, ettd rakennuksen ulkoarkkitehtuuria el olennaisesti muu-
teta. :

——
LSt

Beteckning som anger de byégnadsytor, till vilka den byggnadsratt
som anges av det arabiska talet fir rérliaggas.

Under byggnadsytan fir utan hinder av 1 stadsplanen angivna vinings-
antal och byggnadsritt placeras bilplatser.

Beteckningen angeé att mot denna sida av byggnadsytan bdr byggnadens
ytterviggars samt fénsters och andra konstruktioners 1judisolering
mot trafikbuller vara minst av beteckningen angiven dR(A).

Byggnadsyta f3r bllfdrvaringsplats under dick fdér glrdsplan. Dicket
bdr férses med planteringar och utrymmen f3r ek och utomhusvistelse
och bdr byggas enligt de specialplaner som miste uppgdras rér girds-
planerna.

Byggnadsyta dir ekonomlbyggnad samt utrymmen f8r inv8narnas gemensamma
bruk fdr placeras. -

Byggnadsyta dir aff3rs-, service- och/eller sidana arbetsutrymmen som
Inte stdr boendet bdr placeras.

Byggnadsyta fér kiosk och skyddstak.

Byggnadsyta dir daghem fdr barn eller annan byggnad for narservice tar placeras.

Del av kvarter eller omride, pd vilket existerande tridbestind skall
bevaras. :

Del av kvarter eller omride, pd vilket finnes en med stdd av =
fornminneslagen fredad fast fornlimning.Fére byggnadsftgird bor museiverkets
utldtande inbegiras. . : i
Lokalhistoriskt virdefull och fdr stadsbildens bevarande viktip

byggnad. Byggnaden f8r inte rivas. De reparations- och dndrings-

arbeten som utfdres 1 byggnaden bdr gdras si, att byggnadens

yttre arkitektur Inte visentligt forindras.
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" Katualueen osa joka on rakennettava slten etti kadun poikkil — Del av gatuomride, som b3r byggas si, att fotgingarstrikets kontinuitet
johtavan jalankulkuyhteyden jatkuvuus ja turvallisuus erityl- i KS och trygghet speciellt framhives.
sesti korostuu.
Ohjeellinen tontin raja. - Instruktiv tomtgrins. |
Katualue, jolle el saa Jirjestdid tonttiliittymii. S Satuomride, till vilket inte fAr ordnas tomtanslutningar.
%75 - _
Muuntamon rakennusala. _ ti\ﬂﬁ.iﬂ Byggnadsomréde For -transformator.
Moottorlia joneuvs jen huol toasemien korttelialue, - /\54 Evartersomedde Fér servicestationer ror moblorfoldoi.
Murtoluku roomalaisen numeron jaliessd osoittaa kuinka suuren osan 7 1/2 Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor del av byggnads stérsta vanings yta
rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kaavassa {ukumnaaraltdin som, utan hinder av vc'mlngsantalet far anviandas far utrymme, som- inraknas i v&nlngs—
mainittujen kerrosten ylapuolella olevasta tilasta kerrosluvun estdmdttd ) ytan av detutrymme, som ar beldget ovantér.de i planen till-antatet angivna- ¥aningarna.
kayttad kerrosalaan laskettavaksu tilaksi. ,
Vesihuoltojohtoa varten wvarattu alueen osa. E—_p—— For vatten- och avloppsledning reserverad del av omrdde.
Asuntokerrosbalojen korttelialue. Kvartersomride f&r bostadsviningshus.
‘Korttelissa saadaan kaavassa osoitetun kerrosalan ja kerroslu- I\K Inom kvartersomridet f&r utdver 1 planen angiven viningsyta 1
vun lisfksi rakentaa kaavassa lukumfiriltiin mainittujen ker- utrymme, som ir beliget under de 1 planen till antalet anglvna
rosten alapuolelie seliaisia liike-, p?ivelﬁ—ija/tai ty?tilg— v%nlngarna, b{g§as igdaga agfzrsa, ie;zici—lgcg/ellgr ?rbets—
ja, jotka eivdt tuota hidiriétd asumiselle, kultenkin enintaén , utrymmen som Infe stér boendet, doc OgSs av planen
10 £ kaavaan merkitystd asuinrakennusoikeudesta. (Kortteli- anglven bostadsbyggnadsratt. (Bestimmelser som gliller kvarters-
alueita koskevia midridyksid on jiljempani §§:ssd 1, 2, 4 ja 5). , omridena finnes nea=r ! §§ 1, 2, B och 5).
Liikerakennusten korttelialue. Kvartersomride f&r affirsbyggnader.
Korttelialueelle saa sijoittaa mydés huvi- ja viihdetarkoituk- l\L Inom kvartersomridet fir 3ven fdrliggas utrymmen for ndjes—~ och
sia sekd sosiaalista toimintaa palvelevia tiloja. (Kortteli- underhfllningsindam%]1 samt soclal verksamhet. (Bestimmelser som
alueita koskevia miiriyksii on jiljempini §§:ssd8 1, 3, 4 ja 6). giller kvartersomrﬁdena finnes nedan 1 §§ 1, 3, 4 och ¢).
Ymparistdhdiri6itd aiheuttamattomien 1iike- ja/tai teollisuus- A\ Kvartersomr8de f6r ickemil j3stBrande affirs- och/eller industri-
rakennusten korttelialue. LY hyggnader.
Alueelle saa rakentaa tiloja sellaista teollista toimintaa var- P omridet fir byggas utrymmen ror sidan industriell verksamhet,
ten, joka el aiheuta melua, ilman saastumista, raskasta liiken- som inte ger upphov till buller, luftfororening, tung trafik
nettd eikd muutakaan h3iridtd ympiaristdlle. (Korttellalueita eller annan stdrning for omgivningen. (Bestimmelser som giller

koskevia madriayksid on jidljempinid §§:s58 1, 3, 4 ja B). kvartersomridena finnes nedan i §§ 1, 3, 4 och 6).
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Asuin-, liike- ja/tait toimistorakennusten korttelialue.
Korttelialueelle saa sijoittaa myds viihdetarkoituksia ja so-
slaalista toimintaa palvelevia tiloja. (Korttelialuetta kos-
kevia mairiyksid on jal jempdnd §§:ss3 4 ja 6).

Autopaikkojen korttelialue.

Ap-kortteleissa sulkumerkkien sisflld olevat numerot ilmoitta-
vat ne korttelit, joiden autopaikoille Ap-kortteli on varattu.
Milloin Ak-korttelin autopaikoille on asemakaavassa varattu
Ap-korttelialuetta on autopalkat ensisljaisesti sijoitettava
tille alueelle.

Pysdkdintitasot on ymparditidvd autojen valalsinlaitteiden
alheuttaman hdikiisyn, ympirlstdtekijbiden ja turvallisuuden
kannalta tarkoituksenmukaisella aldalla. Korttelialuetta kos-
kevia m3idridyksid on Jaljempanid §:ss5 1).

Julkisten l3hipalvelurakennusten korttelialue.
(Korttelialuetta koskevia miiriyksii on jil jemp3na §§:ssi
1, 3, 4 ja 6).

Sosiaalitointa ja terveyshuoltoa palvelevien rakennusten
kerttelialue.

(Korttelialueita koskevia mAArdyksi3 on jiljempdni §§: ssﬁ
1, b ja 6).

Puistoalue.
Alueelle saa rakentaa v1rklstystarkoituksia sekd lasten-
leikkipuistoa palvelevia tiloja.

Puistoalue.

Alueella olevat muinalsmuistolain rauhoittamat vallihaudat
tulee sdilyttdd ja ne tulee kidsitelld museoviraston anta-
mien ohjelden mukaan siten, ettd aluetta voidaan sen luon-
netta muuttamatta k8yttad virkistys- ja opetustarkoituk-
slin.

Tieliikennealue.

Aix0

Ap

Kvartersomride fér bostads-, affirs- och/eller kontorsbyggnader.
Tnom kvartersomrfdet r3r fdrliggas Aven utrymmen f3r underh3ll-

nings- och social verksamhet. (Bestﬁmmelser som giller kvarters-
omridet finns nedan 1 §§ 4 och 6). -

Kvartersomr3de f&r bilplatser.

Numren inom parentes i Ap-kvarteren anger de kvarter, for vilkas
bilplatser Ap-kvarteret har reserverats. Har for bilplatserna 1

ett Ak-kvarter i stadsplanen reserverats Ap-kvartersomride, b3r

bilplatserna 1 férsta hand forliggas till detta omride.

Parkeringsdicken b5r omges med ett med beaktande av den bl&nd-
ning som fororsakas av bilarnas belysningsanordningar, mll j&-
faktorerna och sikerheten, dndam8lsenligt plank. (Bestimmelser
som giller kvartersomr8det finns nedan 1 § 4). -

Fvartersomride fér byggnader fér offentlig nirservice.
{Bestimmelser som giller kvartersomridet finnes nedan 1 §§ 1,
3, 4 och 6).

Vvartersomrfide rsr byggnader for soclal verksamhet och hilso-—

vird.

(Bestdmmelser som giller kvartersomridena finnes nedan 1 §§ 1,
i och 6).

Parkomride.
Tnom omridet fAr byggas utrymmen f3r -rekreation och barnlekpark.

Parkomride.

De p4 omridet befintliga med std8d av fornminneslagen fredade
vallgravarna bér bevaras och bdr de behandlas 1 enlighet med
av museiverket givna anvisningar s3, att omrldet utan att dess
karaktiar forandras karn utnyttjas for rekreatlons- och under-
visningindamil.

Vigtrafikomride.



Pys@kdintialue.

Linja-autoasema.

1§

Korttelialueilla or pihamaajidrjestelyt, istutukset, pihakan-
net sekd rakennusten virit ja materiaalit toteutettava yhte-
niisesti rakennuslautakunnalle rakennuslupahakemuksen yhtey-
dessi liitettldvin erikoissuunnitelman mukaisesti.

Tonttien vAlistd rajaa el saa aidata.Aitausrajoitus ei kaske YL-
korttelia.

2 § X _ :

Kortteleissa 51137, 51138, 51140-51143 asuntokerostalojen
sekd korttelien 51130, 51131 ja 51132 kadunvastaisten asun-
tolamellitalojen julkisivujen pddasiallinen materiaali on
oltava punainen tiili tai vastaava keraaminen pintamate-
riaali.

3§ .
AL- ja ALT- korttelialueilla rakennusten julkisivujen

piddasiallinen materiaalin on oltava vaalea keraaminen pinta-
materjaali, sekd Yi-korttelialueella virillinen keraaminen
pintamateriaali.

4§

- Autopaikkoja on rakennettava v3hintdin seuraavasti:

Asunnot: 1 autopaikka kerrosalan 100 m2 kohti.

Milloin AK—kortielin autopaikoille on asemakaavassa varattu Ap - korttelialuetta,

on asuntojen autopaikat ensisijaisesti sijoitettava sinne.
Tavaratalot: 1 autopaikké'kerrosalan 50 m2 kohti..

Muut myym3lda- ja lilketilat sekd teollisuustilat:
1 autopaikka kerrosalan 70 m2 kohti.

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Parkeringsomréde.

BRusstation.

1§ :

Inom kvartersomrfdet bdr ordnandet av gdrdsplanerna, planteringar, gldrds-
dAdck samt byggnaderanas {irg och material utféras enhetligt enligt en
speclalplan som bdr fdrelidggas hyggnadsnimnden 1 samband med ansdkan om
byggnadstillstind.

Grinsen mellan tomterna fAr Inte f3rses med staket. Det sistndmnda berdr
inte YL -kvarteret. .

2§ _

1 kvarteren 51137, 51138, 51140-51143 skall byggnadernas huvudsakliga
fasadmaterial vara roda tegel eller motsvarande keramiskt fasadmaterial.
Detsamma giller de bostadslamcilhus 1 kvarteren 51130, 51131 och 51132
som Air placerade mot gata.

38 ‘
Inom AL- och ALT- kvartersomr8den skall byggnadernas huvudsakliga
fasadmaterial vara 1ljusa kermiska plattor, samt inom YL-kvartersomridet
firgat keramiskt fasadmaterilal.

h §
Bilplatser bdr anliggas minst:
Bostider: 1 bilplats per 100 m2 viningsyta.

Har 16r bilplatserna i ett AK-kvarter i stadsplanen reserverats AP-kvartersomride,

bér bostddernas bilplatser i forsta hand forlaggas till detta omrdde.
Varuhus: 1 bilplats per 50 m2 viningsyta.

Ovriga butiks- och affirsutrymmen samt industriutrymmen:
1 bilplats per 70 m? vAningsyta.
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AM-korttelialueelle on rakennettava 5 autopalkkaa kutakin huolto-

palkkaa kohti sek& 1 autopaikka 2 tydntekljii kohti.

Yleisten rakennusten korttelialueiden sekd kokous-, ravinto-
la-~ ja viihdetarkoifuksia palvelevien tilojen osalta rakennet-
tavaksi vaadittavan autopaikkam3irin mi3irid rakennuslautakunia
rakennuslupahakemuksen yhteydessd annetun selvityksen perus-
teella. Autopaikkoja on rakennettava kuitenkin v&hintdin 1
kerrosalan 200 m? kohti.

Ne pysdkOGintipaikat, jotka sijoittuvat lihemmiksl kuin 15 m
asuinhuoneistojen ikkunoista ja sijoittuvat ylemmi3s, samaan
tasoon tai vihemmin kuln 200 ¢m ko. huoneiston lattiatason
alapuolelle tulee sulkea umpiselndllid tai ylimmilli tasolla
vihintd8n 130 cm korkealla umpikaiteella 15 metrin etiisyy-
teen ldhimmdstd asuinhuoneen ikkunasta.

55§ :
AK-korttelialueilla on rakennettava oleskelu- ja leikki-
aluetta vihintddn 15 m2 100 asuinkerrosala-m2 kohti.

Asulnkerrostalojen porrashuoneesta on oltava suora yhteys
tontin leikki- ja ulko-oleskelualueelle.

6§ _
Korttelialueelle saadaan rakentaa asuntoja kiinteistén-
hoidon kannalta valttAmiténti henkildkuntaa varten.

!

Inom AM-kvartersomréde bdr anliggas 5 bllplatser per serviceplats
samt 1 bilplats per 2 anstillda. . .

Om det antal bilplatser som bdr anliggas for kvartersomr8den rar
allmdnna byggnader samt f6r utrymmen som betjinar samlings-, res-
taurang- och férstrdelseindami]l bestimmer bygghadsnimnden pd grund-
val av utredning som fdretes i samband med ans3kan om byggnadstill-
st&nd. Dock bdr minst 1 bilplats anliggas per 200 m? viningsyta.

De parkeringsplatser, som dr beligna nidrmare fénster till bostad
gn 15 m och ovanfdr, 1 samma niv3 eller mindre &n 200 cm under
golvytan i ifr8gavarande bostad, bdr avstingas med en tit vigg
eller pd dversta nivin med en minst 130 c¢m hdg tit balustrad
intill ett avstldnd av 15 meter frdn nirmaste fdnster 1 bostads-
rum.

5 § | -

Tnom AK-kvartersomridena bér anliggas minst 15 m? vistelse-

och lekomride per 100 bostadsvinings-m2.

Frdn trapphus i bostadsviningshus bSr finnas direkt P3rbindel-
se till tomtens lek— och vistelseomride utomhus.

6 § SN : ®
Inom kvartersomridet fAr byggas bostider f&r den personal som
fr nddvindlig fo6r fastighetens sk3tsel.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Kaava on maarekisteriin merkittyd aluetta.
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Espoon ﬁaupunkisuunnitteluviragto, asemakaavaosasto
Esbo stadsplaneringsverk, stadsplaneavdelningen

g %!CT ~
Mateti Miakinen

Asemakaavap83llikkd’
Stadsplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espobn kaupungin-

valtuuston 16.6.1982 pdytEkirjan
tekemin paidtdksen mukainen.

§:n kohdalla

Hirmed intygar Jjag, att stadsplanekartan Sverensstimmer med

- stadsfullmiktiges 1 Esbo beslut
i protokollet.

Viran puolesta:
P4 tjinstens vignar:

Solveig Wallenius
Hallinnollinen sihteeri

Hyviksytty kaupunginvaltuustossa. 16
Godkind av stadsfullmiktige den 16.6.1982

Vahvistettu sisfasiainministeritssi
Faststilld i inrikesministeriet den

165.6.1982

under 1% §

pAlvEni kesdkuuta 1982

21, p3ivani

kesd kuuta 1983
21.6.1983 -

|l

38 KV .6.1982

37 |Kh, korjattu 9.6.1982 8.6.1962

35 Ksl 15.-22.4.1982

34 A 7.4.1982
|33 |Tqrkistettu 1.4.1982

32 Nahtgvdnd 39 § 7.9.- 21.9.1981

31 Kh 16.6.1981

31 |Kh,  korjattu 12.5.1981 1.3.1981 _

26 |Ksl 221 1981 ]

25 |Aj - 14.1. 1981

24 Kartta piirretty uudestaan osa-alueesta ja tar-

kistettu 412 1980

23 Ndhtavillad 154 § 410.- 21.10.1977
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